Uradny vestnik L 267

Eurdpskej tnie

* X x
* *

* *

* *
* g K
Rocnik 61

Slovenské vydanie PI’éVIle pl‘edplsy 25. oktobra 2018

Obsah

—_

I Nelegislativne akty

MEDZINARODNE DOHODY

* Rozhodnutie Rady (EU) 2018/1599 z 15. oktébra 2018 o podpise Dohody o volnom obchode
medzi Eurépskou tiniou a Singapurskou republikou v mene Eurépskej dnie ........................... 1

ROZHODNUTIA

* Rozhodnutie Rady (EU) 2018/1600 z 28. septembra 2018 o Ziadosti Spojeného krilovstva
Velkej Britdnie a Severného Irska zidcastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis, ktoré sa tykaji Agentiry Eurépskej tinie na prevddzkové riadenie rozsiahlych
informacnych systémov v priestore slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti (eu-LISA) ............... 3

* Rozhodnutie Rady (EU) 2018/1601 z 15. oktébra 2018 o pozicii, ktori sa md v mene
Eurépskej dnie zaujat v Medzindrodnej ndmornej organizicii pocas 73. zasadnutia Vyboru pre
ochranu morského prostredia a 100. zasadnutia Vyboru pre nimorni bezpecnost, pokial ide
o prijatie zmien predpisu 14 prilohy VI k Medzinirodnému dohovoru o zabrineni
zne€istovaniu z lodi a Medzinirodného kdédexu programu rozsirenych inspekcii v rdmci
prehliadok lodi na hromadny néklad a ropnych tankerov z roku 2011 ................................ 6

Akty, ktoré su vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizicie polnohospodarskych zdlezitosti a st spravidla platné len
obmedzeny cas.

Nézvy vietkych ostatnych aktov st vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.







25.10.2018 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 267/1

II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2018/1599
z 15. oktébra 2018
o podpise Dohody o volnom obchode medzi Eurépskou tiniou a Singapurskou republikou v mene
Eurépskej dnie

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmd na jej ¢ldnok 91, ¢ldnok 100 ods. 2 a ¢ldnok 207 ods. 4
prvy pododsek v spojent s jej ¢lankom 218 ods. 5,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1) Rada 23. aprila 2007 poverila Komisiu, aby rokovala o dohode o volnom obchode s ¢lenskymi $tdtmi ZdruZenia
ndrodov juhovychodnej Azie (ASEAN). Toto poverenie poskytovalo moznost dvojstrannych rokovani.

(2)  Rada 22. decembra 2009 poverila Komisiu, aby viedla dvojstranné rokovania o dohode o volnom obchode
s jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi zdruzenia ASEAN pocniic Singapurom, pricom tieto rokovania sa mali viest
v stlade s existujiicimi smernicami na rokovania.

(3)  Rokovania o Dohode o volnom obchode medzi Eurépskou tiniou a Singapurskou republikou (dalej len ,dohoda®)
boli uzavreté a dohoda by sa mala podpisat v mene Unie s vyhradou ukoncenia postupov pozadovanych na jej
uzavretie k neskorsiemu ddtumu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Tymto sa v mene Unie schvaluje podpis Dohody o volnom obchode medzi Eurépskou tiniou a Singapurskou republikou
s vyhradou jej uzavretia ().

Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomocnent(-é) podpisat dohodu v mene Unie.

(") Text dohody sa uverejni spolu s rozhodnutim o uzavreti dohody.
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Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Luxemburgu 15. oktobra 2018

Za Radu
predsednicka
E. KOSTINGER
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2018/1600
z 28. septembra 2018

o Ziadosti Spojeného krilovstva Velkej Britinie a Severného Irska zicastiiovat sa na niektorych

ustanoveniach schengenského acquis, ktoré sa tykaji Agentiry Eurdpskej tinie na previddzkové

riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti
(eu-LISA)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na ¢ldnok 4 Protokolu ¢ 19 o schengenskom acquis zaclenenom do rdmca Eurdpskej tnie, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurépskej tGnii a Zmluve o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretelom na Ziadost vlady Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného Irska, predloZend prostrednictvom listu
z 19. jula 2018 predsedovi Rady, ziicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis, tak ako je to 3pecifi-
kované v uvedenom liste,

kedZe

(1) Rada rozhodnutim 2000/365/ES (') opravnila Spojené kralovstvo Velkej Britinie a Severného Irska (dalej len
,Spojené kralovstvo“) ztcastiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis v siilade s podmienkami
ustanovenymi v uvedenom rozhodnuti.

(2)  Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1077/2011 () sa zriadila Eurépska agentdra na previdzkové
riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (dalej len
,agentiira“), zvycajne oznalovand ako eu-LISA, ktord je zodpovednd za prevadzkové riadenie Schengenského
informac¢ného systému druhej generdcie (SIS II), vizového informaéného systému (VIS) a systému Eurodac
a prevadzkové riadenie urcitych aspektov ich komunikac¢nej infrastruktary, ako aj dalSich pripadnych rozsiahlych
informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti na zdklade samostatnych prdvnych
aktov Unie, na zdklade ¢linkov 67 az 89 ZFEU.

(3)  Rada rozhodnutim 2010/779/EU () povolila Spojenému kralovstvu ziicastiiovaf sa na nariadeni (EU)
¢. 10772011 v rozsahu, v akom sa tyka prevadzkového riadenia VIS a casti SIS II, na ktorych sa Spojené
kralovstvo nezicastiuje.

(4)  Eurbpska komisia predlozila 29. jina 2017 névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o Agentire
Eurépskej tnie na prevddzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti
a spravodhvostl (eu-LISA) a o zmene nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnutia Rady 2007/533/SVV
a o zruSen{ nariadenia (EU) & 1077/2011 (dalej len ,navrhované nariadenie).

(5)  Podla navrhovaného nariadenia sa agentira nahradi Agentiirou Eurépskej tunie na prevddzkové riadenie
rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti — eu-LISA — (dalej len
,navrhovand agenttra®), ktord bude jej pravnym ndstupcom. Navrhovand agentira bude zodpovednd, rovnako
ako sucasnd agenttira, za prevadzkové riadenie SIS II, VIS a systému Eurodac. Navrhovand agentira bude tiez
zodpovednd za pripravu, vyvoj a prevddzkové riadenie systému vstup/vystup, siete DubliNet a Eurépskeho
systému pre cestovné informdcie a povolenia (ETIAS) a jej dlohou moéze byt aj priprava, vyvoj a prevadzkové
riadenie inych rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ak sa tak
stanovi v relevantnych pravnych aktoch Unie na zdklade ¢lankov 67 az 89 ZFEU.

(") Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Briténie a Severného [rska
ztiCasthovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U.v.ESL 131, 1.6.2000, 5. 43).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1077/2011 z 25. oktobra 201 1, ktorym sa zriaduje Eurépska agentiira na
prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnostl a spravodlivosti (U. v. EU L 286, 1.11.2011,
s. 1

é) Roz)hodnutle Rady 2010/779/EU zo 14. decembra 2010 o Ziadosti Spoj eného kralovstva Velkej Briténie a Severného Irska zticastiiovat
sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis, ktoré sa tykaji zriadenia Eurdpskej agentiry na prevadzkové riadenie rozsiahlych
informacnych systémov v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (U. v. EU L 333, 17.12.2010, 5. 58).
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(6)  Systém SIS II je stcastou schengenského acquis. Zriadenie, prevddzku a vyuzivanie SIS II upravuje nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 (') a rozhodnutie Rady 2007/533/SVV (3. Spojené kralovstvo
sa viak zucastnilo len na prijati rozhodnutia 2007/533/SVV, ktorym sa rozvijaji ustanovenia schengenského
acquis uvedené v ¢ldnku 1 pism. a) bode ii) rozhodnutia 2000/365/ES.

(7)  Systém VIS je tiez sticastou schengenského acquis. Spojené kralovstvo sa nezticastnilo na prijati rozhodnutia Rady
2004/512[ES (’), nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 () ani rozhodnutia Rady
2008/633/SVV (°), ktorymi sa upravuji zriadenie, prevddzka a vyuZivanie VIS, ani nimi nie je viazané.

(8)  Systém Eurodac nie je sticastou schengenskeho acquis. Spojené kralovstvo sa zdcastnilo na prijati nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (EU) . 603/2013 (%), ktorym sa upravuje zriadenie, prevddzka a vyuZivanie
systému Eurodac, a je nim viazané.

(9)  Systém vstup/vystup je stcastou schengenského acquis. Spojené krdlovstvo sa nezdcastnilo na prijati nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 (), ktorym sa upravuje zriadenie, prevddzka a vyuZivanie
systému vstup/[vystup, a nie je nim viazané.

(10) ~ Systém ETIAS je taktiez sticastou schengenského acquis. Spojené krlovstvo sa nezicastnilo na prijati nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 (%), a nie je nim viazané.

(11)  Siet DubliNet nie je stcastou schengenského acquis. Spojené krdlovstvo je viazané nariadenim Komisie (ES)
¢. 1560/2003 (°), ktorym sa zriaduje siet DubliNet, samostatny zabezpeceny elektronicky prenosovy kandl.

(12)  Vzhladom na Gcast na systéme Eurodac, sieti DubliNet a ¢iasto¢nd Gcast na systéme SIS II md Spojené kralovstvo
prévo zGcastiiovat sa na ¢innostiach navrhovanej agentiry v takom rozsahu, v akom bude agentiira zodpovednd
za prevadzkové riadenie systému SIS II, ako sa upravuje rozhodnutim 2007/533/SVV, systému Eurodac a siete
DubliNet, ako je tomu v pripade sticasnej agentry.

(13) Navrhovand agentiira, ako je tomu v pripade si¢asnej agenttry, by mala mat jednotnt pravnu subjektivitu a mala
by byt charakterizovand jednotou svojej organizacnej a financnej Struktdry. Na tento ucel by mala byt
navrhovand agentira zriadend prostrednictvom jediného legislativneho néstroja, o ktorom by sa malo hlasovat
v rdmci Rady v jeho celistvosti. NavySe, ked sa navrhované nariadenie prijme, malo by sa stat uplatnitelnym vo
svojej celistvosti v ¢lenskych Stdtoch, ktoré st nim viazané. Tym sa vyluCuje moznost Ciastocnej uplatnitelnosti
pre Spojené kralovstvo.

(") Nariadenie Eur()pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 z 20. decembra 2006 o zriadeni, prevddzke a vyuZivani Schengenského

informacného systému druhej generdcie (SIS 1) (U.v.EUL 381, 28.12.2006, s. 4).

() Rozhodnutie Rady 2007/533/SVV z 12. jina 2007 o zriadeni, previdzke a vyuzivani Schengenského informacného systému druhej
generdcie (SIS II) (U.v.EUL205,7.8.2007,s. 63).

() Rozhodnutie Rady 2004/512/ES z 8. jiina 2004, ktorym sa vytvdra vizovy informacny systém (VIS) (U.v.EU L 213, 15.6.2004, . 5).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 76 7/ 2008 z 9. jila 2008 o vizovom informa¢nom systéme (VIS) a vymene tidajov
o krétkodobych vizach medzi ¢lenskymi statmi (nariadenie o VIS) (U.v. EUL 218, 13.8.2008, s. 60).

(*) Rozhodnutie Rady 2008/633/SVV z 23. jina 2008 o spristupneni vizového informacného systemu (VIS) na nahliadnutie uréenym

orgdnom clenskych stitov a Europolu na tcely predchddzania teroristickym trestnym ¢inom a inym zdvaznym trestnym cinom, ich

odhalovania a vysetrovania (U. v. EUL 218, 13.8.2008, 5. 129).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 603/2013 z 26. jtina 2013 o zriadenf systému Eurodac na porovndvanie odtlackov

prstov pre G&inné uplatiiovanie nariadenia (EU) ¢. 604/2013, ktorym sa ustanovuji kritérid a mechanizmy na uréenie ¢lenského §tatu

zodpovedného za postidenie Ziadosti 0 medzindrodnd ochranu podanej tdtnym prlslusnﬂmm tretej kra]my alebo osobou bez titnej
prislusnosti v jednom z ¢lenskych stétov, a o Ziadostiach orgdnov clenskych stétov na presadzovanie prava a Europolu o porovnanie

s uda]ml v systéme Eurodac na tcely presadzovania prdva a o zmene nariadenia (EU) & 1077/2011, ktorym sa zriaduje Eurépska

agentiira na previdzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (U. v. EU L 180,

29.6.2013,s.1).

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20172226 z 30. novembra 2017, ktorym sa zriaduje systém vstup/vystup na zazname-
ndvanie udajov o vstupe a vystupe $tatnych prislusnikov tretich krajin prekracujiicich Vonkajsie hranice ¢lenskych statov a o odopreti ich
vstupu a stanovuji podmienky pristupu do systému vstup [vystup na tcely presadzovania préva, a ktorym sa meni Dohovor, ktorym sa
vykondva Schengenskd dohoda, a nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a (EU)&.1077/2011 (U.v.EU L 327,9.12.2017, 5. 20).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 z 12, septembra 2018, ktorym sa zriaduje Eur6psky systém pre cestovné
informécie a povolenia (ETIAS) a ktorym sa menia nariadenia (EU) €. 1077/2011, (EU) . 515/2014, (EU) 2016/399,(EU) 2016/1624

a (EU) 2017/2226 (U.v.EU L 236,19.9.2018, 5. 1).
) Narlademe Komisie (ES) ¢. 1560/2003 z 2. septembra 2003, ktoré ustanovuje podrobné pravidld na uplatiiovanie nariadenia Rady (ES)
¢. 3432003 ustanovujiceho kritérid a mechanizmy na urcenie ¢lenského $titu zodpovedného za postdenie ziadosti o azyl podanej
statnym prislusnikom tretej krajiny v jednom z ¢lenskych statov (U. v. EUL 222, 5.9.2003, s. 3).

—
<



25.10.2018 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 267/5

(14) S cielom zabezpecit silad so zmluvami a uplatnitelnymi protokolmi a zdroven zabezpecit jednotnost
a konzistentnost navrhovaného nariadenia, poziadalo Spojené krélovstvo o tcast na navrhovanom nariadeni
podla ¢lanku 4 protokolu ¢ 19 v takom rozsahu, v akom sa ustanovenia navrhovaného nariadenia tykajii
zodpovednosti agentary za prevddzkové riadenie systému SIS II, ako sa upravuje nariadenim (ES) ¢. 1987/2006,

ako aj systému VIS, systému vstup/vystup a systému ETIAS.

(15) Rada uzndva prdvo Spojeného krilovstva poziadat v stlade s ¢ldnkom 4 protokolu ¢ 19 o dcast na
navrhovanom nariadeni, ktorym sa zriaduje agentdra, pokial sa Spojené kralovstvo na navrhovanom nariadeni
nebude ztcastiiovat z inych dévodov.

(16)  Ucastou Spojeného kralovstva na navrhovanom nariadeni by nebola dotknutd skutocnost, Ze v scasnosti sa
Spojené krélovstvo neziiCastiiuje a nemdze zicastiiovat na ustanoveniach schengenského acquis, ktoré sa tykaja
volného pohybu stitnych prislusnikov tretich krajin, vizovej politiky a prekracovania vonkajsich hranic ¢lenskych
§titov osobami. Tym by sa oddvodnilo zahrnutie osobitnych ustanoveni do navrhovaného nariadenia, pricom
tieto ustanovenia by odrdzali osobitné postavenie Spojeného kralovstva, najmd pokial ide o obmedzené
hlasovacie prdva v spravnej rade agentury.

(17) ZmieSany vybor, zriadeny podla ¢lanku 3 Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou
republikou a Nérskym krdlovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Nérskeho krdlovstva pri vykondvani,
uplatfiovani a rozvoji schengenského acquis (!), bol informovany o priprave tohto rozhodnutia v sulade
s ¢lankom 5 uvedenej dohody.

(18) Zmiesany vybor, zriadeny podla clinku 3 Dohody medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Sva]cmrske] konfederdcie k vykondvaniu, uplatiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (?), bol informovany o priprave tohto rozhodnutia v siilade s ¢lainkom 5 uvedenej dohody,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Okrem rozhodnuti 2000/365/ES a 2010/779/EU sa bude Spojené krilovstvo Velkej Britdnie a Severného [rska
ziCastiovat na nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady o Agentire Eurépskej tnie na prevadzkové riadenie
r0251ahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnostl a spravodhvostl (eu-LISA) a o zmene nariadenia
(ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zruseni nariadenia (EU) &. 1077/2011 v rozsahu, v akom sa
toto nariadenie tyka prevddzkového riadenia VIS, Casti SIS II, na ktorych sa Spojené krélovstvo neziiCastiiuje, a systémov
vstup/vystup a ETIAS.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobidda G¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 28. septembra 2018

Za Radu

predsednicka
M. SCHRAMBOCK

(") U v.ESL176,10.7.1999,s. 36.
() U.v.EUL 53,27.2.2008,s. 52.
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2018/1601
z 15. oktdbra 2018

o pozicii, ktord sa md v mene Eurépskej tinie zaujat v Medzinirodnej nimornej organizécii
pocas 73. zasadnutia Vyboru pre ochranu morského prostredia a 100. zasadnutia Vyboru pre
ndmornd bezpecnost, pokial ide o prijatie zmien predpisu 14 prilohy VI k Medzinirodnému
dohovoru o zabrdneni znelistovaniu z lodi a Medzinirodného kédexu programu rozsirenych
in$pekcii v ramci prehliadok lodi na hromadny nédklad a ropnych tankerov z roku 2011

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej ¢ldnok 100 ods. 2 v spojeni s jej ¢lankom 218

ods. 9,
so zretelom na névrh Eurdpskej komisie,
kedZze:

(1)  Cielom cinnosti Unie v odvetvi nimornej dopravy by mala byt ochrana morského prostredia a zlepsovanie
namornej bezpe¢nosti.

(2)  Vybor Medzindrodnej ndmornej organizicie (dalej len ,IMO*) pre ochranu morského prostredia (dalej len
,MEPC“) by mal na 73. zasadnuti, ktoré sa uskuto¢ni 22. az 26. oktébra 2018 (dalej len ,MEPC 73“), prijat
zmeny predpisu 14 prilohy VI k Medzindrodnému dohovoru o zabrdneni znecistovaniu z lodi (dalej len
,priloha VI k dohovoru MARPOL").

(3)  Vybor pre ndamornt bezpetnost (dalej len ,MSC*) IMO by mal na svojom 100. zasadnuti, ktoré sa uskuto¢ni
3. az 7. decembra 2018 (dalej len ,MSC 100%), prijat zmeny Medzindrodného kédexu programu rozsirenych
indpekcii v rdmci prehliadok lodi na hromadny ndklad a ropnych tankerov z roku 2011 (dalej len ,kodex ESP
z roku 2011°).

(4)  Je vhodné stanovif poziciu, ktord sa ma v mene Unie zaujaf na MEPC 73, kedZe zmeny predpisu 14 prilohy VI
k dohovoru MARPOL bud sposobilé rozhodujicim spésobom ovplyvnit obsah préva Unie, konkrétne smernicu
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/802 ().

(5)  Je vhodné stanovit poziciu, ktord sa md v mene Unie zaujaf na MSC 100, kedze zmeny kédexu ESP z roku 2011
bud sposobilé rozhodujicim sposobom ovplyvnit obsah prdva Unie, konkrétne nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 530/2012 ().

(6)  Zmeny predpisu 14 prilohy VI k dohovoru MARPOL tykajtice sa zdkazu prepravy nevyhovujiceho vykurovacieho
oleja na tcely spalovania na pohon alebo prevddzku na palube lode by mali zabezpecit dosledné presadzovanie
normy pre vykurovaci olej uvedenej v predpise 14.1.3 prilohy VI k dohovoru MARPOL, ktord nadobudne
platnost 1. janudra 2020.

(7)  Zmeny kédexu ESP z roku 2011 by mali zahfnat redakéné zmeny kédexu, ktorymi by sa identifikovali vSetky
povinné poziadavky a zlepsili tabulky a formuldre, a tiezZ by sa nimi mali zIG¢it redakéné zmeny s novymi
podstatnymi poziadavkami s ciefom zaoberat sa poslednymi aktualizdciami jednotnych poziadaviek série Z10
Medzindrodného zdruZzenia klasifika¢nych spolocnosti.

(8)  V rozsahu, v akom zmeny predpisu 14 prilohy VI k dohovoru MARPOL a kédexu ESP z roku 2011 moézu
ovplyvmt ustanovenia smernice (EU) 2016/802 a nariadenia (EU) ¢. 530/2012, patria tieto zmeny do vylucnej
pravomoci Unie.

(9)  Unia nie je clenom IMO ani zmluvnou stranou prislusnych dohovorov a kédexov. Rada by preto mala poverit
clenské staty, aby vyjadrili poziciu Unie a svoj stihlas s tym, Ze budd tymito zmenami viazané v rozsahu, v akom
uvedené zmeny patria do vyluénej pravomoci Unie,

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/802 z 11. médja 2016 o znizeni obsahu siry v niektorych kvapalnych palivich
(U.v.EUL132,21.5.2016,s. 58).

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 530/2012 z 13. jtina 2012 o urychlenom zaveden konstrukénych poziadaviek na
dvojity alebo ekvivalentny trup pre ropné tankery s jednoduchym trupom (U.v. EUL 172, 30.6.2012, 5. 3).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Poziciou, ktord sa md v mene Unie zaujat na 73. zasadnuti V§boru IMO pre ochranu morského prostredia, je siihlas

s prijatim zmien predpisu 14 prilohy VI k Medzinirodnému dohovoru o zabrineni znecistovaniu z lodi uvedenych
v dokumente IMO MEPC 73/3.

Cldnok 2

Poziciou, ktord sa md v mene Unie zaujat na 100. zasadnuti V¥boru IMO pre nimornt bezpecnost, je sihlas s prijatim
zmien Medzindrodného kédexu programu rozsirenych inspekcii v rdmci prehliadok lodi na hromadny ndklad a ropnych
tankerov z roku 2011 uvedenych v prilohe 2 k dokumentu IMO MSC 99/22/Add.1.

Cldnok 3

1. Poziciu, ktord sa ma v mene Unie zaujat podla ¢lanku 1, vyjadria clenské stity, ktoré st vietky clenmi IMO,
konajtic spolo¢ne v zdujme Unie.

2. Poziciu, ktord sa md v mene Unie zaujat podla ¢linku 2, vyjadria clenské $tity, ktoré si vietky clenmi IMO,
konajiic spolo¢ne v zdujme Unie.

3. Mensie zmeny pozicii uvedenych v ¢ldnkoch 1 a 2 sa mézZu dohodnit bez dalsieho rozhodnutia Rady.

Cldnok 4

Clenské stity sa tymto poverujt, aby vyjadrili svoj sthlas s tym, Ze budd v zdujme Unie viazané zmenami uvedenymi
v ¢ldnkoch 1 a 2 v rozsahu, v akom uvedené zmeny patria do vylu¢nej pravomoci Unie.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost ditom jeho prijatia.

V Luxemburgu 15. oktobra 2018

Za Radu
predsednicka
E. KOSTINGER
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